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LED ceiling light
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This product contains a light source of energy efficiency class F

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F
Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass F

Ten produkt zawiera zrédto $wiatfa o klasie efektywnosci energetycznej F

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética F

Dette produktet inneholder en lyskilde for energieffektivitetsklasse F
Tama tuote siséltaa valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on F
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse F
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti F
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti F

Non-replaceable light source

Nicht auswechselbares Leuchtmittel
Source lumineuse non remplagable
Niet-vervangbare lichtbron

Fuente de luz no reemplazable
Sorgente luminosa non sostituibile
Icke-utbytbar ljuskalla
Niewymienne Zrédto Swiatta

Fonte de luz que nao pode ser substituida
Lyskilde som ikke kan skiftes ut
Valoldhdettd ei voi vaihtaa
Ikke-udskiftelig lyskilde
Nevyménitelny svételny zdroj
Nevymenitelny svetelny zdroj
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(6B The fixture is splash-proof.
(ND Het armatuur is spatwaterdicht.
CFD L'armature est étanche aux projections d'eau.

(D> Die Armatur ist spritzwasserdicht.

(N Armaturet er beskyttet mot sprut.

@ Armaturen ar tat mot sténkvatten.

Armaturet er staenktaet.

@IN Valaisin on roiskevedenpitéva.

Urzadzenie jest bryzgoszczelne.

OcBeTuTenbHasi apMaTypa siBASeTCs 6pbi3ro3aluiueHHoN.
OCBETWUTENHOTO TA/O € YCTOWYMBO Ha HaMOKpsiHe.
(HD A szerelvény froccsenésalld.

Corpul de iluminat este rezistent la stropire.
(8K Zariadenie je chranené proti postriekaniu.
Svijetiljka je zastiaeena protiv Strcanja vode.

(€2 Zafizeni je chranéno proti postfiku.
smartwares | smartwares Nosilec je odporen proti curkom.
Europe Safety and Lighting Ltd. (3 Lalampada & protetta contro gli spruzzi d'acqua.
I P44 ﬁ @ Jules Verneweg 87 | Meriden House, 6 (P A ferragem de conex&o ¢ a prova de salpicos.
5015 BHTilburg | Great Cornbow Halesowen, CED El montaje esta protegido contra salpicaduras.
UK E The Netherlands We_st Miqlands, B63 3AB H epappoyn eival adiaBpoxn ota nitoiAiopata.
cA c € — www.smartwares.eu | United Kingdom Tertibat sycramalara karpy dayanykiydyr.






